
PORTER UNE 
PROTECTION OCULAIRE 
APPROUVÉE PAR LA CSA

PORTER UNE 
PROTECTION 
AUDITIVE

PORTER UN 
MASQUE DE 
PROTECTION

LIRE TOUTES LES DIRECTIVES AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION.
CONSULTER LE MANUEL POUR TOUS LES DÉTAILS.
GARDER HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS.
La tension maximale initiale de la batterie (mesurée sans charge) 
est de 4 volts. La tension nominale est de 3.6 volts.

Garantie limitée de 3 ans sur l’outil
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Vitesse: 200 tr/min (à vide)

Couple: 35–40 po/lb.

 Embout hexagonal:  dégagement rapide 6,35 mm ( ¼ po)

Batterie: 4 V, 1,5 Ah Lithium-ion

Chargeur: 45 minutes – 5 heures selon la sortie USB

Poids:  0,46 kg (1,2 lb.)

 

ENSEMBLE DE TOURNEVIS RÉTRACTABLE 4V MAX

VOUS AVEZ BESOIN D’AIDE?
Téléphonez à notre ligne sans frais de soutien à la clientèle : 
1 866 349-8665 (du lundi au vendredi de 9h à 17h, heure normale de l’Est) 
• Questions techniques 
• Pièces de rechange 
• Pièces manquantes dans l’emballage



AVERTISSEMENT

Avant d’utiliser cet outil ou l’un de ses accessoires, veuillez lire le présent manuel et 
suivre toutes les règles de sécurité et les consignes d’utilisation. Les précautions, 
garanties et instructions importantes contenues dans le présent manuel ne visent pas 

PROTECTION OCULAIRE, AUDITIVE ET RESPIRATOIRE

SYMBOLE SIGNIFICATION
PORTEZ TOUJOURS UNE PROTECTION OCULAIRE  

 

Les DÉBRIS PROJETÉS peuvent causer des dommages oculaires 
permanents. Les lunettes sur ordonnance ne remplacent pas  

 
conforme aux normes de sécurité, portée par-dessus des  
lunettes de travail ou des lunettes de protection appropriées, 

Les protections oculaires non conformes peuvent entraîner  
des blessures graves si elles se brisent lors de l’utilisation d’un 
outil électrique.

Utilisez une protection auditive, en particulier pendant les  
périodes prolongées d’utilisation de l’outil, ou si son 

ÊTRE UTILISÉ AVEC UN OUTIL ÉLECTRIQUE DANS UN 
ENVIRONNEMENT POUSSIÉREUX.
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AVERTISSEMENT
Veuillez lire tous les avertissements de sécurité et toutes les consignes. Le non-respect 

SÉCURITÉ DE L’AIRE DE TRAVAIL

une invitation aux accidents.

 

Gardez les enfants et toute autre personne à l’écart lors de l’utilisation d’un outil 

SÉCURITÉ ÉLECTRIQUE
 

SÉCURITÉ PERSONNELLE

 

 

 

4

1248-202ENSEMBLE DE TOURNEVIS RÉTRACTABLE 4V MAX



 
d’un utilisateur inexpérimenté.

 

ENTRETIEN

utilisez cet outil.

N’enfoncez pas de vis et percez pas les murs existants ou dans d’autres endroits à 

mèche. Les contacts accidentels avec l’interrupteur peuvent démarrer l’outil et entraîner 
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usés ou endommagés ne visseront pas correctement la vis et pourraient sortir de la  

AVERTISSEMENT
 

 
à toutes les exigences municipales.

 

AVERTISSEMENT
 

 

 

1               3               2
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est complètement chargée.

RETRAIT D’UN EMBOUT DE LA CARTOUCHE DE STOCKAGE  
DES EMBOUTS

 

2               1

tournevis.

INSTALLATION D’UN EMBOUT DE TOURNEVIS

AVERTISSEMENT
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1               2

INTERRUPTEUR DE MARCHE AVANT/ARRIÈRE

1               2

LAMPE DE TRAVAIL À DEL
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1               

AVERTISSEMENT
Pour des raisons de sécurité, l’opérateur doit lire les sections du présent manuel  

 

3. Des lunettes de sécurité sont portées.

GÉNÉRAL

saleté, la poussière, l’huile, la graisse, etc.

AVERTISSEMENT
 

AVERTISSEMENT

 

l’outil et la pièce de travail.
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AVERTISSEMENT

 
 

 

mois durant l’entreposage.

PRÉPARATION POUR LE RECYCLAGE
 

outil de manière appropriée.

 
 

 
à la pollution de l’environnement.

 

AVERTISSEMENT
 

 
 

 
ou éliminées de manière appropriée. Le non-respect de ces avertissements pourrait 
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Garantie limitée de 3 ans sur l outil
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Fabriqué en Chine
1248-202RADLEY TOOLS

ST. JACOBS, ONTARIO N0B 2N0
© 2021 Home Hardware Stores Limited

1-866-349-8665
Service à la clientèle/Soiutien technique

Cet article Radley® comporte une garantie LIMITÉE de trois (3) 
ans contre les défauts de fabrication et de matériau(x). 
Voyez les guides d’utilisation pour des renseignements complets.

LIRE TOUTES LES DIRECTIVES AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION.
CONSULTER LE MANUEL POUR TOUS LES DÉTAILS.
GARDER HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS.
La tension maximale initiale de la batterie (mesurée sans charge) 
est de 4 volts. La tension nominale est de 3.6 volts.JD5033M

E114847


